n

' C[1 N](': onslgneelAccount No. at Supplier i{2) Receipt and Processingnotes . - i Defivery note
' (3) No.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80175445
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA @) Da‘%‘.f ‘Hsé’“é"a
Italy .06.
{5) Supplier.SenderfAccount No.at the Customer ~1.(6) Fmit}m. (7) Anlieferunqgfist) Invoica " i
SN:91000936 i pald ~ | unpald |Wagon Forwarder T (8) No. :
KACO GmbH + Go. KG N S TN L) 90114264
ndustriestralle i - T (9)F
74912 Kirchardt | D e L] 19062026
Germany | T -
‘ ) i | ail i i l'\ . 3 o
(10)Your {11} Ozder NoJDate '(15) Additlonal data of customer_ {12) Our reference (13)D.dlal _{14) Our confirmation no.
430 550003874201 o "IVKV Vertrieb 1 1500000705
11.09.2017
_{19)Means of dispatch pald(20junpeal | {21)Type of packaging {22Dispatch reference (23) lTotal weight {24).
look look grass net
X |below below 360 288
{25)Ship to address _ a - B — ‘| (26)Unloading polnt
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINIS 70026 MODUGND BA . 14248
(Zn (29} Description of delivery/Service (30) (31) o
: {28) Article code (21} Packaqing details Quantity Unit.
001 2517053901 GC 25x6,5 P02Z203 52000 PCS
25000000010200 tariff code: 39269097
72481700
Index:f/30.06.24
Batch
30002597 7800 PCS NVE:650181043
30002627 44200 PCS NVE:650181042,650181043
Eackaging material Description PCS Full Quantity
0.
500000000251 EURO-PALETT HALF 60X80 CM 2 26.000
500000000255 3215 80 650
500000000253 A806 2
2 PALLETS
KACO 81042, 81043
SOlLSlolSE
KUEHNEXNAGEL s.11.
Via dei Ciclgmini, snc \70026 Modugno (BA)
20263
“Riceviuto cor] \iserva di
verifica siLqualitile quantity”
ll)ivL- ok i Jede Doiivery wil ba made only sobonding K Guf consnon Busnoss tormms, Any smerdment willbe

Die

conditions plndemiba; Pulh déogasen dnos
et L

Gouchiteberingungan siston wir hnan an? Winach gema b Scft- forrs Zr Vedigung, Si b
cind such verfugber suf unsarer bomepago ww kac. o

7) 1D OLF wTIToN agroamant Our Wit common busiowes kxme wil bo oondrbana pindrales da
Thay our pegace i 101t Agaiomon disconibie SUr nate page Sacoeull
Teowwe bt ol

Verwaliung/Administration Banken/Bankers | Bangues
industriestraie 19, D-74912 Kirchardl BW-Bank / Landesbank Baden—Wuemembarg
Phone +49 {0 7266/9130-0 IBAN DE75600501D1 0002351441

Fax+4g (0) 7266/9130-1386

BIC-Code: SOLADEST60D



seit Uber

60

Jahren
CMR_F rachtbrief Ludwigsburg, 15.06.2026
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-007024 vom 11.06.2026
26-007024
1 f(b;egdoeféi’:{’gﬂ‘eg CO. KG INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Industriestrasse 19' LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
N Diese Befdrderung unterliegt {rotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
74912 Kirchardt genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & ta Convention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transport infernational des marchandises par
intern. StraBengaterverkehr (CMR). route (MR).

2 ﬁ:ln fén (X / Fl,)_le_stsln?;age sFrachIfClhrerI Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINL, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / iieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
On/lies  MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps

Datum/Date  22.06.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

o/ Lieu Kirchardt

. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Raserves et observations des transporteurs
Datum/Date  15.06.2026

5 Beigefigte Dekumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80175445 . 2 coLu . Getriebeteile 180 1,31
Summe: 180,00
Totat 2,00 coLLl .
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenzabergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empféanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t . . . .

Yy . . vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 26-007024empfangen am Datum / Date

) Réception des marchandises le E
20 KACO GMBH & CO. KG 23 W t Sek

D-74912 Kirchardt - Via fiei Ciglaminj, st e ougro (BA)

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers ! d Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur . ' Signatuge t_limbre de destingtaire
Ricevitto-corfiservaat
o . [ LY , Y
yerifica s ; 2
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



